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suario o guia de uso e operagao de nosso produto,
sticas do produto, explicacéo das especificages, uso do método etc.
m Este manual contém resumo do produto, layout exterior, programa do CLP,
e extensao externa.
> Resumindo: introduz as caracteristicas, especifica¢cdes, dimensao,

instalagéo.

> Layout externo: introduz a especificacdo de energia do produto, o layout de entrada
e saida.

> Programa CLP: introduz como programar no CLP.
> Imagem da IHM: introduz como editar a imagem na OP.
> Extensao externa: introduz a capacidade de extensdo do produto.

Pessoas adequadas. Este manual tem como objetivo abaixo os usuarios:

m Usuério do terminal

m Pessoa de depuragéo /

m Suporte técnico

Certifique-se de ler o aviso de seguranga antes de operar.




s de operar. Esteja ciente da seguranca e da

oltado apenas para os produtos da série XP/GPM.

Por favor, proteja o0 manual, coloque-o em um local facil de obter e leia e dé o manual
para o usuéario final.

ATENCAO

e Nao coloque o cabo de programacao proximo ao fio de alimentacdo, mantenha uma
distancia de 10 cm pelo menos.

e Nao altere o mddulo intero do produto ou isso pode causar falha, erro, perda e/ou
fogo.

e. Quando estiver com odor forte ou barulhento, desligue a alimentagéo —~
imediatamente (pequeno chiado apoés ligar € normal). > o

e Nao pressione a tela com caneta, chave de fenda ou outras ferramentas afiadas,
pois isso pode causar

guebra de tela ou erro.
e Para instalar o produto, aperte os parafusos de fixacao para evitar desprendimento.

e Transporte, instale, armazene, monte e mantenha o produto cuidadosamente para
evitar

danos.

PERIGO

e Confirme a tenséo de alimentagéo e a conexao do fio antes de ligar a alimentacao
para evitar danos.

e Nao toque no ponto de conexao para evitar choque elétrico
e N&o abra a placa traseira
e Corte toda a energia antes da instalagdo e remocao para evitar erros e falhas

e Por favor, use nos arredores os procedimentos indicados para evitar acidentes

e N&o use o produto sob a condi¢cao de radiacéo de alta frequéncia, ou forte campo
magneético, para evitar interferéncia




CLP (séries XC3). Pode, em vez de uma IHM e um CLP separados, cumprir a funcao
de controle. Pode economizar espago com seu contorno fino e melhorar a
conveniéncia da manutencao.

4 Controle logico integrado, com entradas e saidas e IHM no produto
Quantidade de entrada on-off: 10 pontos, isolamento do acoplamento 6ptico

Quantidade de saida on-off: 8 pontos, saida de relé / saida de transistor / mistura de
saidaR&T

Quantidade analdgica: pode ser estendida com uma placa BD para realizar o controle
de entrada e saida anal6gica

¢ Edicao facil da imagem IHM, funcao rica o~

# Display LCD: 192 x 64 pixels (3,7 polegadas), a vida util do LCD pode chegar a 0,5 /,/ - \\\
milh&o de horas ."'/ \
¢ 26 teclas de funcdo podem ser redefinidas pelo usuéario "\.\_

# Tecla sensivel e precisa \\\ P

& Porta de download multifuncional: IHM e CLP usam um cabo de download
# Nivel impermeavel é IP20
¢ Estrutura pequena, economia de espago

# Esboco simples e moderno

Lista de Tipos

Série XP
Saida a Relé Saida a Saida Mista
Transistor
XP1-18R XP1-18T XP1-18RT
XP2-18R XP2-18T XP2-18RT
XP3-18R XP3-18T XP3-18RT




1: Nome

XP3 - GPM

série XC3

3: Pontos de entrada e saida

pontos

18: Entrada 10 pontos, saida 8

4: Tipo de saida

R: Saida de relé

T: Saida do transistor

RT: Saida a relé e transistor

1.2 Especificacfes

Especificacdes Gerais
Item Especificacbes
Tensao de alimentagéo DC12V ~ DC24V
Poténcia Menos de 10W
(TYP2.0W)
Tempo de queda Menos de 20ms
permissivel
Elétrica Tenséao permissivel AC1000V / 10mA por 1
minuto (entre o sinal e
terra)
Impedancia de isolamento | Aproximadamente 10MQ
DC500V (entre o sinal
e terra)
Temperatura de operacdo | 0 ~ 50 °C
Temperatura de -10 ~ 60 °C
armazenamento
Humidade ambiente 20 ~ 85% (sem
condensacao)
Ambiente Vibracdo Permissivel 10 ~ 25Hz (diregéo X, Y, Z
por 30 minutos)
Filtro de ruido Ruido de tens&o: 1000Vp-
p
Ar Nenhum gés corrosivo
Protecéo De acordo com IP20
Resfriamento Resfriamento Natural
Configuracéo Dimensao 172,0*121,0 *56,5
Dimensé&o de abertura de | 164,0*113,0
painel
Porta Downlo.ad _ RS-232
Comunicacéo RS-485




Especificagdes IHM

Item

Especificacdes

Série XP |

Tipo

Kelly/Blue LCD

Dimensodes de Tela

3.7 polegadas

Vida Util

Acima de 20000 horas, 25°C, operando
24h

Area do display

192*64

Caracteristicas | Contraste

Regulagem de resisténcia disponivel

Configuracéo de

Chinés, inglés

caracteres
Tamanho de _
caracteres Fonte Lattice, fonte Vector
Modo Touch N&o disponivel |
Reqistro Figuras 64KB Flash ROM
J Programa 4KB SRAM
Especificagbes CLP
Item Especificacdes
XP1 [ XP2 [ XP3/GPM18

Formato de execucao do
programa

Scan em loop, Scan temporizado

Linguagem de programacao

Lista de Instrucdo, linguagem C, diagrama
Ladder

Velocidade de processamento 0.5 us
Retencdo em queda de energia Utiliza memoaria Flash e bateria de litio
Capfsu_:ldade de programa de 39KB 128KB 128KB
usuario
Pontos I/O Entrada 10 pontos, saida 8 pontos
Pontos de bobinas internas (M) 448 8768 8768
Pontos 80 640 640
Temporizadores Temporizador 100mS: de 0.1 a 3276.7 segundos
(T) Especificacdo | Temporizador 10mS: de 0.01 a 327.67 segundos
Temporizador 1mS: de 0.001 a 32.767 segundos
Pontos 48 | 640 | 640
Contadores (C) o Contador 16 b!ts: valores de 0 a 32767
Especificacdo | Contador 32 bits: valores de -2147483648 a
2147483647

Registro de dados (D) 288 words 2612 words 9024 words
Registro de Flash ROM (FD) 510 words 512 words 2048 words
Extensdo de Registros (ED) - - 16383

~ Contador e saida de pulso de
Funcao de processamento de . ; ~
alta velocidade - alta velocidade, interrupgéo

externa

Configuracdo de tempo de Scan | 0 a 99 ms
Senha de protecéo 6 bits ASCII

Funcao de autodiagnostico

Autodiagnostico ao ligar, monitoramento de
tempo, checagem de gramatica

Nota: A capacidade do programa do usuario é referida a capacidade em "modo de

download secreto".
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e alimentacdo

A, B: Porta de comunicacdo RS-485
COM: Comum

X: Entrada

Y: Saida

Porta de programacéo

A porta de programacao é uma porta RS-232 que possui fun¢des duplas para baixar o
programa CLP e imagens para a IHM. A fun¢éo dos pinos da porta € a seguinte:

Pin Function A
Pin2 RXD

Pmn3 TXD

Pin5 GND

Pin7 RTS

A Kalatec fornece um cabo de programacéo especial para baixar o programa CLP ou
IHM. Vocé também pode fazer o cabo sozinho. Por favor, verifique a conexao dos
pinos entre o PC e a porta.
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DB9 pins DB9 pins
XP/XMP PC
> | rRxD 2 | RXD
3 | XD el 3 | XD
5 | GND 5 | GND
7 | rTs 7| cTs
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Porta de comunicagao BRI

acao (A e B) é uma porta com RS-485 mestre/escravo. Essa porta
a conectar outros dispositivos.

Consulte o paragrafo 3-4 para detalhes.

1.4 Dimenséo do esboco

Dimensao externa

Unidade: mm
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Dimenséo da instalacdo

164
SN

113

OONUONNNNNNNNNNNNY
N NS NNNNNRANNANNNNN

S S S S S S S

N




Unidade Basica

Tensao do sinal

de entrada DC24V£10%
Corrente do sinal 7mA/DC24V

de entrada

Corrente de

acionamento Acima 4.5mA
entrada

Corrente de
desligamento
entrada

Abaixo de 1.5mA

Tempo de
resposta entrada

Cerca de 10ms

Tipo de sinal de
entrada

Transistor de
coletor aberto
NPN

Isolacdo de Isolacdo por opto-
circuito acoplador

Display de Luz de LED
entrada quando ligado

Conexao de entrada

ayout exterior

DC power

supply

¥

[EE]

-

1
3

]3

%?

Como ndo ha fonte de alimentacéo de 24V no XP / XMP, ele precisa de um fornecedor
externo para acionar o sensor fotoelétrico. O fornecedor deve ser DC 24V +4V. O

transistor de saida do sensor deve ser um coletor aberto NPN.

11

DC power
supply
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TYO~Y7
RT: Y4~Y7

Abaixo de

250Vac, 30Vdc

Isolacéo de circuito

Isolacéo
mecéanica

Indicacdo de acdo

Produz som de

chaveamento
Maxi Resistiva | 3A
Ca?gg“a Indutiva | 8OVA
LED 100W
Minima carga 5Vdc 2mA
Tempo de | OFF>ON | 10ms
resposta ON->OFF | 10ms

11N0J1D BAIJP Ae|au

S

Relay output

To avoid burning PLC basic circuit
set a fuse every 4 points

Load

o it

2.3 Especificagdes e circuito de saida a transistor

A saida a transistor pode se dividir em dois tipos: saida de pulso de alta velocidade e

saida normal de transistor.

Saida de pulso de alta velocidade

Tipo SaidaRT/T
Saidas de pulso

de alta YO~Y1
velocidade

Alimentacao 5~30 Vdc
Corrente maxima | 50mA
Maxima 200kHz

frequéncia




S

1 Y2~Y3
T:Y2~Y7

Alimentacdo

5 a 30 Vdc

Isolacdo de circuito Opto-acoplador
Carga Resis_,tiva 0.4A
maxima Indutiva 12W / 24Vdc
LED 1.5W / 24Vdc
Carga minima 5Vdc 2mA
Tempo OFF->ON | Abaixo de 0.2ms
de Abaixo de 0.2ms
resposta ON->OFF

Saida normal a transistor

To avoid burning PLC basic circuit

use suitable fuse for the load /\
1A 1
—{com] N, ] DC power \'
Load = supply
ik e — ' +pes30v
5‘% Load \ //
P g P K V5] B | I .
b
1]
o § Load
Eg’ ; K € l?*ﬁ @I 1 I -
.o
o+ = Load
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Modelo XP Modelo CLP integrado
Série XP1 Série XC1
Série XP Série XC2
Série XP3 Série XC3
Instrucdes

1. A série XP1 inclui instrucBes SFC e instruces aplicadas, exclui instrucdes de
funcdes especiais.

2. As séries XP2 e XP3 tém as mesmas instrucdes. Eles incluem SFC

instrucdes, instrucdes aplicadas e instrucbes de funcdes especiais.

Consulte o Manual do CLP da série XC: paragrafos 4, 5, 6.

Instrucdes de funcbes especiais

: um CLP da série XC. A funcdo do CLP é a mesma da série XC.

XP2 e XP3 tém instrucdes de fungbes especiais, consulte o Manual de Operacgao do
CLP da série XC: paragrafo 6. Aqui apenas fornecemos a definicao e distribuicdo da

porta.

1. Contagem de alta velocidade

XP2/XMP2/XP3/XMP3 series

Increase mode

Pulse+direction mode

AB phase mode

IC600

IC602

c604/ce06

IC608|C610|CH12{CE14|C616/Co18|C620]

C622

IC624

IC626

ICO28(C630

IC632

IC634

Highest
frequency

30K

80K

10K

10K

10K

80K

10K

10K

80K

SK

SK

4 times

frequency

Count

mnterruption

X000 u

X001

X002

X003

X004

X005

X006

U

X007

14




2. Saida de pulso de alta velocidade

¢ Tipo T: YO, Y1 disponivel, a frequéncia mais alta € 200KHz
¢ Tipo RT: YO, Y1 disponivel, a frequéncia mais alta é 200KHz
¢ Tipo R: indisponivel

3. Funcéo de interrupcao

Channel | Input Pointer tag Disable interruption
Rising mterruption | Falling interruption mstruction
CHL1 X2 10000 10001 MEO50
CHL2 | X5 |10100 10101 M8051 o I
CHL3 X10 | 10200 10201 ME052
4. Medicao de frequéncia N

O ponto de entrada sdo X1, X11, X12.

5. Modulagéo por largura de pulso
& Tipo T: YO, Y1 disponivel
# Tipo RT: YO, Y1 disponivel

# Tipo R: indisponivel
6. Temporizador preciso

Temporizador preciso de 32 bits, o intervalo do temporizador é T600 a T618, coincide
com 10 tag de interrupgéo.

3.2 Listade memorias

A lista de distribuicdo de ID das memdrias da série XP / XMP é a seguinte:

Se utilizar a placa expansiva BD, a definicdo do ponto de entrada, consulte a Placa BD
Estendida da Série XP

15




Soft

component

Name

Range

Points

X

Input points

X000~X011(octal)

10

Y

Output points

Y000~Y007(octal)

Auxiliary relay

MO~ M199
[M200-M319 ]

320

For special using M8000~M8079

For special using M8120~M8139

For special using M8170~M8172

For special using M8238~M8242

For special using M8350~ M8370

128

Process

S0~831

32

Timer

T0~T23: 100ms not accumulation

T100~T115: 100ms accumulation

T200~T223: 10ms not accumulation

T300~T307: 10ms accumulation

T400~T403: 1ms not accumulation

T500~T503: 1ms accumulation

80

Counter

C0~C23: 16 bits plus counter

C300~C315: 32bits plus/minus counter

[ C600~C603] : vacant

[Cc620~C621] - vacant

[C630~C631]) : vacant

48

Data register

D0 ~D99
[D100~-D149]

150

For special using D8000~D8029

For special using D8060~D8079

For special using D8120~D8179

For special using D8240~D8249

For special using D8306~D8313

For special using D8460~D8469

138

FD

Flash ROM

register

FDO~FD411

412

For special using FD8000~FD8011

For special using FD8202~FD8229

For special using FD8306~FD8315

For special using FD8323~FD8335

For special using FD8350~ FD 8384

98

16




3 1. A area do memorizador em [

SEOLARNRSBBOONRANRBEARARB NS DICAANN I SDOC,
~ XP2/XMP2 and XP3 3 serfes:
Soft Range Point
Name
component XP2/XMP2 ‘ XP3/XMP3 XP2/XMP2 | XP3/XMP3
X Input point X000~X011(octal) 10
Output
Y , Y000~Y007(octal) 8
point
MO~ M2999 8000
v | Avliay [M3000-M7999 ]
relay
MS000~M8T767 768
S0~ S511
S Status 1024
[s512-M1023 ]
T0~T99: 100ms not accumulation
T100~T199: 100ms accumulation
T200~T299: 10ms not accumulation
. T300~T399: 10ms accumulation
T Timer - 640
T400~T499: 1ms not accumulation
T500~T599: 1ms accumulation 7
T600~T618: 1ms with interruption precise time
T620~T639: wvacant
C0~C299: 16 bits forth counter
C300~C318: 32 bits forth/back counter
[C320~C598): 32 bits forth/back counter
C Counter [ C600~C619): one phase high speed counter 640
[C620~C629): Pulse + direction high speed
counter
[ C630~C639): AB phase high speed counter
D0~D999 D0~ D3999
2000 8000
o [D4000~D4999] [D4000~D7999])
ata
D , For special using , ,
register For special using
DE8000~D8511 612 1024
D8000~D9023
DE8630~DE8T729
FDO~FD127 FDO~FD1535 128 1536
FlashROM
FD register For special using For special using 384 s1
FD8000~FD8383 FD80O00O~FD8511
Extend data
ED ) - [ED0-ED16383] - 16384
register
Nota:

1éaarea padrdo de retencéo para falta de

energia. As areas de retencao de falta de energia das memorias D, M, S, T, C podem
ser configuradas através de registros FD. Para os detalhes, consulte a tabela a seguir.

% 2. O registro da ROM Flash néo precisa definir a area de retencéo de falha de
energia; seus dados ndo se perderdo quando a energia esté cortada (sem bateria).

¢ 3. O numero serial das bobinas de entrada e de saida s&o octais, 0os nimeros de
outras memorias sao todos decimais.

17




Power failure

Function Default value
component memeory area
First address of the power
D FD8202 , 100 D100~D149
failure memory area of D
First address of the power
M FD38203 . 200 M200~M319
failure memory area of M
First address of the power
T FD8204 , 640 No set
failure memory area of T
First address of the power
cC FD8205 . 320 C320~C631
failure memory area of C
First address of the power
S FD8206 . 512 S0~S31
failure memory area of S
XP2/XMP2:
Soft ) Power failure
Area Function Default value
component memeory area
First address of the power
D FD&8202 , 4000 D4000~D4999
failure memory area of D
First address of the power
M FD8203 , 3000 M3000~M7999
failure memory area of M
First address of the power
T FD8204 , 640 No set
failure memory area of T
First address of the power
C FD38205 . 320 C320~C639
failure memory area of C
First address of the power
S FD&8206 . 512 S512~S1023
failure memory area of S
XP3/XMP3:
Soft . Power failure
Area Function Default value
component nmemory area
First address of the power
D FD8202 , 4000 D4000~D7999
failure memeory area of D
First address of the power
M FD8203 , 3000 M3000~M7999
failure memory area of M
First address of the power
T FD8204 640 No set

failure memory area of T




First address of the power
. 320 C320~C639
failure memory area of C
First address of the power
S FD8206 . 512 S§512~81023
failure memory area of S
First address of the power
ED FD8207 ) 0 EDO~ED16383
failure memory area of ED

NOTA:

Os usuarios podem definir a &rea de memdria de falha de energia, mas a area ndo
pode estar fora da lista de memdérias do equipamento.

3.3 Configurar um projeto

Sobre o software

O software de edicdo de programas CLP é o mesmo da série Xinje XC. O nome do g \
software € XCPPro. /

A interface do software é a seguinte:

Fa}:?ﬁ rw‘z 5552 EM'@' '

A L 2
Froject B X pLct - Ladder | bl
Al

15 Ladder

Ig, Instruction List i

[ Fune Block
Config Block.
[ Sequence Black

-[=] comment Editor

[E Free Monitor

[El pata Monitor

5] set Req Init Valuz

{24 PLC Config

[ Passwaord

@ PLC Serial Port
e 6O

£ can

- Save Hold Memory
00 Module Information =

1o || Errer List | output |

000 MA Module Description Praject Fow | Col
{M] pction
- 1] 4GBOX
WBCK
24 PLC Status

¥ cnneeen
[ Instruction Class [Project

VR FLCLHCE-60 Communication; Com, Skation: 1

Configurando um projeto

Tomamos o XP3-18 (GPM-18T)como exemplo para explicar como configurar um
projeto.

1. Modifiqgue o modelo

Abra o software, clique em arquivo --- altere 0 modelo do CLP:

19




iml XCPPro

Edit Search View FIC Operate FPLC Setting

Hew project Ctrl+H -
Open project <:| E> % :
1F IF <> <

sF5  sFB F¥ =

Close Froject

Sawe Project Cirlts

Sawe Project As PI-CI_Ladﬂer|

Add FLC
Search 485 Network
Delete FIC

Change PLC Model

Import Download File

Escolha "XP3-18 / XMP3-18":

Select PLC Nodel B3

Ho Comnect To PLC FIC Model In Program:¥C3-B0

0248 | Input Hun:10 XP1/XMPlseries choose P
L YCE-R0 — | Output Hum:3 :

- EMPZ-32 XP1-18/XMP1-18:

- NP2-18/XMP2-15

(= e
L ACE-14

- RCH-19-AE XP2/XMP2 series choose

- HC3-24

XP2-18/XMP2-18;

XNP3/XMP3 series choose
XP3-18/XMP3-18

| ok | | Cameel |

2. Compile o programa

Para compilacéo de programas e operagao de software, consulte Usuéario da XC
Series Edit Tool XCP Pro

Manual.

File Edit Search ¥iew FPLC Operate FPLC ZSetting Option Window Help

DeHxane o mEHR5@[8 000 @ 3kH R
S oot | & pommiE e o | |

—
Ergost 2 % | PLC1-Ladder | 4%
3 project | |
H ™
-4 PLC1
= H? [} W5
Code - N
vy o I
3 Ladder
.. Instruction List W 7]
Func Block. 4 | { h
-[E Config Black
= req CommentjUsed Status
[ Free Monitor

20




Descarregue 0 programa

ograma, verifique se o XP se conectou ao PC com éxito.

(Para conexao do cabo, consulte o paragrafo 1-3).

)

Clique

para abrir a configuracéo da porta serial do software:

findow Help

Communication Mode Config

TEOX Dewice Config

Func Block Config J

Software Serial Fort Config |

Default Unlock FPsw Confiz

Instruction Teoltip

Escolha a porta serial correta, a taxa de transmisséo e a paridade ou clique em
"verificar" para escolher esses parametros automaticamente. 2N

Quando a janela abaixo mostra “a conexdo com o CLP foi bem-sucedida”, significa
gue a conexao foi bem-sucedida. (

Cliqgue em OK para continuar. ’
\ b
Config Software ComPort - \ /,/'/
N
Serial Port(C) Baudrate (B)

@ ) coms () 4500BFS @ 19200BFS

) comz () COMB () 9ROOBES () 33400EFS

() com3 ) com Parity (B)

(@ Comd () COMS ) Home () 0dd @ Ewen

Other set

Databit=:8 ,Stopbits:1

Connect To FLC Succeeded:. Check | | )4 | | Cancel |

Se a conexao néo for bem-sucedida, a janela mostrara "erro de comunicagao". por
favor, verifique

a porta serial e o cabo.

Config Software ComPort .

Baudrate (B)
() COmMs () 4B00BPS () 19200BPS
) COMB (@) 9RO0EPS () 33400BPS
) cont Parity (F)
() coms ) Fone ) 0dd @) Ewen
Other =et
Databits:8 ,Stopbits:]
Communication Error Checlk [1):4 | | Cancel
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a Parar de Executar, cliqgue em OK para continuar o download.

Downloading Program.... e

Compiling. ..

Downloading Program....

Downleading. ..

_—  — o

Apbs o download, clique m para executar o programa CLP.

3 Carregue o0 programa

Se vocé deseja verificar o programa CLP no XP / XMP, clique para fazer o upload
do programa no PC.

Em seguida, clique n para salvar o programa.

Uploading Program... =S

Tpload Succeeded. . .

3.4 Funcéo de comunicacao

A série XP suporta Modbus e protocolo de comunicagéo de formato livre. Para essas
instrucdes por favor consulte o manual de operagéo do CLP da série XC, paragrafos 6-
4-1 e 6-4-2.

Porta de comunicagdo

Os produtos da série XP possuem porta de programacéo, (porta de pinos DB9), e
porta RS-485 (ponto A, B).
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software.

RS-485

com port

ISOCOCH ( 2
5 *
¢f¢

para baixar o programa do CLP e as

MICDE: WP3F1sR
M 20508
DATE 20080510

TR N T RELR

806088880

=1 ="

= —~ iﬁﬁggﬁ?ﬁﬂﬂi‘zmviﬁiﬂﬁa‘l‘mnumuﬁxsnmm
——

7
m 888 @88 B |EGEEEEEEE 88

Porta RS-485: O ponto A significa sinal “+”, o ponto B significa sinal “-”.

Atencéo:

O produto da série XP1 / XMP1 apenas pode ser usado como estacéo escrava
enguanto ndo estiver usando sua porta RS-485 para comunicar com outros

dispositivos.

Pardmetros de comunicagéo

Station No. | Modbus station No. : 1-254, 255(FF) is for free format communication
Baud rate 300bps~115.2Kbps

Data bit 8 or 7 bits

Stop bit 2 or 1 bits

Check Even. odd. no check

Os parametros padréo da porta:

O numero da estacao € 1, a taxa de transmisséo € de 19200bps, data bit 8, stop bit 1

bit, paridade even.

Parametros de comunicacéao
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OM. Por favor, veja a lista abaixo para

etros no registro Flash, é necessério reiniciar o XP / XMP para a
configuracao tornar-se eficaz.

Number | Function Description
FD8220 | Conmunication mode 255 is free format,

( station number ) 1~254 1s modbus station number
FD8221 Communication format Baud rate, data bit. stop bit. check

AB FD8222 | ASC timeout judgment time Unit: ms, 0 means no timeout waiting
com | FD8223 | Reply timeout judgment time | Unit: ms, 0 means no timeout waiting

port | FD8224 | Start symbol High 8 bits invalid
FD8225 | End symbol High 8 bits invalid
8/16 bits cushion,
FD8226 | Free format setting with/without start bit,
with/without stop bit —
N
Modo de configuracédo dos parametros: A \
FD8221: "\\
H15|M|13|12H}“‘10‘9‘8H}?‘6‘5‘4H}3|2|]|0H \ BT
R
— 0: No check > 0: 300bps
1: Odd check 1: 600bps
2: Even check 2: 1200 bps
3: 2400 bps
— 0: 2 stop bits 4: 4800 bps
2: lstop bit 5: 9600 bps
6: 192K bps
— (: 8bits data 7: 38.4K bps
1: Thits data 8: 57.6K bps
9: 115.2K bps




FD8226:

H15|14‘13|12‘11|10‘9|8‘7|6‘5|4

—® Reserved

0: 8§ bits communication

1: 16 bats communication

—— 0: without start symbol
1: with start symbol

—————— 0: without end symbol
1: with end symbal




0 modo mestre e escravo do protocolo de comunicacg&o

e: Quando o CLP esta definido como estacdo mestre, o CLP envia

solicitacéo para outro dispositivo escravo via instrugdes Modbus, outros dispositivos
respondem a estacao principal.

Formato escravo: Quando o CLP esta definido como estacao escrava, ele somente

responde a outro dispositivo mestre.

O status padrao do XMP é o modo escravo Modbus.

Enderegcos Modbus

As memodrias internas do XP/XMP séo correspondentes aos numeros de endereco
Modbus, veja a tabela a seguir:

Area das Bobinas: (o prefixo do endereco Modbus é "0x")

Endereco de Endereco Endereco
memoria Modbus Modbus
(decimal K) (hex H)
MO0~M7999 0~7999 0~1F3F
X0~X1037(octal) | 16384~16927 4000~421F
YO0~Y1037(octal) | 18432~18975 4800~4A1F
S0~S1023 20480~21503 5000~53FF
M8000~M8511 24576~25087 6000~61FF
TO~T618 25600~26218 6400~666A
C0~C634 27648~28282 6C00~6E7A

Area dos registros: (o prefixo do endereco Modbus é “4x”)

Endereco de Endereco Endereco
memaria Modbus Modbus
word (decimal K) (hex H)
D0~D7999 0~7999 0~1F3F
TDO~TD618 12288~12906 3000~326A
CD0~CD634 14336~14970 3800~3A7A
D8000~D8511 16384~16895 4000~41FF
FDO~FD5000 18432~23432 4800~5B88
FD8000~FD8511 | 26624~27165 6800~69FF
Enderecos Modbus

Dados de transferéncia de comunicacao de formato livre sdo feitos através de blocos
de dados, cada bloco podendo transferir 128 bytes no maximo. Enquanto isso, cada
bloco pode definir um simbolo inicial e final, ou ndo definido.

Ao se comunicar no modo de formato livre, o FD8220 deve ser 255.

Simbolo de inicio (1 byte) | Bloco de dados (max 128 | Simbolo de fim (1 byte)

bytes)
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Key-press Function

Whatever the mode of the display 1s i, 1t will return to original system

ESE sereen once you press the key ( the defaulted sereen 1s No.1 ). Generally, set

the original system screen to be mam menu or most used screen.

‘ Turn the screen to the last page

v Turn the screen to the next page

Press the key to modify the register value. The register which i1s being

modified will display in reverse color and the bit will twinkle. If there is no ZN\

SET register component in the sereen it will do vacancy operation once. Before

pressing [ENT] key. press [SET] key again to cancel the setting and
continue modifying the next data register.

To write the modified value in the register and continue modifying next

ENT register. After the last register in the screen has been modified. it will quit

the setting.

f-]|_|'|'| Alarming list key. After setting the function of alarming list. press this key

to jump to the alarming list screen.

[:L R Clear the selected area when modifying the register data.

+/— Set the positive or negative of the data when modifying the register data.

N Number key 0-9, press the key to set the number you want

Fn Function key F1-F8

NOTA:

Além da funcéo listada na tabela acima, todas as teclas podem ser definidas como a
funcao de “forcar ON”, “forgcar OFF”, “reverso” ou “momentaneo ON”.

Veja a imagem abaixo. Abra o software OP, coloque um bot&o na tela. O painel de
teclas é exibido no menu de teclas, e o usuario pode definir a fun¢éo conforme
necessario.
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File Edit Tool Help

T Soreen

D|={e| 4lele| o= gdE

|Screi Descriitinn ’

Function Key Attribute ‘i‘
Coordinate | [ Function A
e |55 vl ey IF Hey \'l v Hand [~ Disappeal [ Encrpt
T Key
R . F& Key q
AS I | * 5 ESC Koy Iy " Set Data
ATM Eey =
~Special—— [ Cai D;wgegey
K
[ Double PLC S g wp: M -||D 2
I~ Inverse orce OM i Force OFF i~ Reverse m,
Mew | Delete Iy

4.2 Construir um projeto

Sobre o Software

O produto da série XP integra a funcdo IHM e CLP. Para editar a tela IHM, use o
software OP20 Edit Tool.

A interface do OP20 é mostrada como abaixo:

-JOP Series Edit Tool — Untitled

File Edit Tool Help

Dl{@| %8| o= &

—Screen

Mew

| Screi Descriition ’

Delate

-
"y
2]

Ele=
[ |es |22 |

2

~Screen Attribute

Description;

Frewvious Screen Mo

Mest Soreen Mo

|
B
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C

novo projeto

Abra o software OP, clique em “file” — “new project” ou clique em “L3” para criar um
novo projeto.

2. escolha o modelo do display

Na janela "selecionar modelo”, escolha o tipo correto de XP / XMP. Neste exempilo,
selecionamos

"MP330 (XMP)".

Select Nodel |X|
Select Model:
" DP320 " DP330 %P This window shows all the display type =
" OP320-4 " MP330 [XMP) supported by OP software. &N ,
" DP321-A " OP420 We can select the correct type according to the
" OF310 " 0P520 content in the bracket.
XP series should select OP330
XMP series should select MP330 o #
Cancel |

3. Selecione o modelo de CLP

Como o XP é um produto integrado do OP e XC, o OP se comunicara com o XC
dentro

0 produto, os parametros de comunicagdo séo padronizados.

Select PLC X]

Cancel

[
Sething... |
=

4. Edite a tela

Apés essas trés etapas, podemos entrar no modo de edigdo de tela. Para os detalhes
de edicao, consulte

Manual do usuério da IHM da série OP capitulo 2.
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 File Edit Tool Help

D E =g o==x &dEH &

Scres

|Screi Descriition ’

Screeh Attribute

Description: ||

Frevious Screen Mo.:

MNext Screen MNo.:

J.

Mew Delete

IwPasn coney

Download de tela

1. Selecione a porta COM

Antes de baixar a tela, selecione a porta de comunicacédo correta. A porta € a porta
serial dos pinos DB9 do PC.

O computador selecionara a porta automaticamente, o usuario precisara apenas saber
0 nUmero da porta. Se o0 usuario ndo puder confirmar qual porta usar, tente cada porta
em sequéncia. Se a porta COM estiver errada, ela ira mostrar a notificagdo “Can Not
Open Comm Port”:

Download |£

': Can Hot Open Comm Port COM3 !

Clique em “file” - “comm port...” para selecionar a porta de comunicacao correta:

Select Comm Port |X|

Select the communication port,
for Downloading...

Cornm Part; COM |3 vl
Cancel |

2. Baixar

Conecte a porta COM dos pinos DB9 da XP / XMP e a porta serial do PC usando o
cabo de download. Ligue o XP / XMP, clique e para iniciar o download:
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Se o download for concluido, aparecera a janela abaixo:

Download X

Dy——

Atencéo:

(1) N&o corte a energia ao fazer o download ou vocé devera fazer o download
novamente

(2) O cabo de download da tela OP de download € o mesmo que baixa o programa
CLP

(3) Nao faca o download quando ambos os softwares XCPPro e OP Edit Tool
estiverem abertos




!/ XMP3 (excluindo XMP2-32R / TE) pode utilizar a placa de
expansao BD da série XP3 através do slot na parte traseira para controlar e medir
sinais analdgicos.

As especificagdes e 0 modelo de placa BD s&o os seguintes na tabela:

Modelo placa BD

XP3-2AD2PT-BD 2 canais de entrada analdgica
2 canais de temperatura PT100
XP3-2TC-P-BD 2 canais de termopar tipo K com ajuste de PID
interno

XP3-2PT2AD1DA-BD 2 canais de temperatura PT100
2 canais de entrada analdgica
1 canal de saida analégica

Especifica¢des BD

XP3-2AD2PT-BD:

Item Voltage input Temperature input
Analog input DCO0~5V. 0~10V (Input resistor Platinum resistor Pt100 (2-line \
signal 300k) format) )
Temperature
measurement - -100~350°C
range
Distinguish ratio 0.15mV (10/16383) 0.1°C
Digital t
tgnal outpy 0~16383 -1000~3500
range
Int ted
eg-ra- +0.8% of the full-scale
precision
Convert time 15ms=4 channels
PID output value 0~K4095
Empty loader
0 3500
defaulted value
i 3500* i
16383} ( J I
i Digital i
Input Digjal | outppt :
_ outlpput ! i
characteristic ‘ | E
i -
i - -100 0 temmeratare 2 350 T
0 Analog 1npu§ 10V/5v =1000 Laput
Insulation No insulation among each channel of PLC
: 0 point (As it is operated via data register, it is not restricted by master
T/O point

PLC’s standard max control points)
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XP3-2TC-P-BD:

Items Content
Analog input signal K type thermocouple
Input points 2 points
Temperature 0°C~970°C
measurement range
Digital output range 0~9700. 16 bits binary
Output points 2 points
Output format NPN collector open transistor output
Control precision 0.4°C
Distinguish ratio 0.1°C
Integrated precision =0.8% ( relative max value)
Convert speed 45ms=2 channels
Analog using power DC24V=10%.50mA
" . N
XP3-2PT2ADIDA-BD: 7 ¥
Ttem Voltage input Temperature input D/A output o :
Analog input | DC0O~5V, 0~10V(input | Platinum resistor Pt100 (2 I
signal resistor 300kQ) lines format) - 3 2
Digital - input ) _ - 10 bits binary (0-1023) R
range N’
Analog output
— — 0~20mA. 4—20mA
range
Temperature
measurement - -100~350°C -
range
Et:tmgmsh 0.15mV (10/16383) 0.1°C 1/1023
Digital output | 0~16383 -1000~3500 —
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% _r:;';,w“‘:‘ ‘:. 0 X
Q&Ti:x:-;»:zsum- e
Integrated
f_;n_l +0.8% of the full-scale
precision
Convert time 15msx=4 channels
PID output 0~K4095
E loader
= 0 3500 —
defaulted value
! 1
3500 2mA
16383T ————————— - R
Trremmit o alT digrttal DrtpUt analog output . %
. gital output i
characteristics I -~ sl -7
o BT —ro -
1} atm& 10V 5 . temperature put digital mputi 1023
insulation There is no msulation among each channel of PLC
. 0 pomt (As it 1s operated via data register. it 1s not restricted by master PLC’s standard
1/O point . N
max control points)
Posicéo de instalagdo da placa BD

MODE - XP3-18R

SM: 20060502118
DATE: 20080510

-« Install here
FETREREATARLA

@

ﬂii B0 060066
= = =
9

WOV A E ComOTD V1 Y2 Y3 CONIY4 % VB Y0 COW 30 K1 X2 44 %4 %5 BA &) XA
L« D= O« s O« O« = =« I = O« = = s« Q= D |

Para o método de configurag&o e detalhes de utilizacéo, consulte o Manual da Placa
BD.

5.2 Remotas MA

O XP / XMP pode utilizar o modelo MA como extenséo via porta RS-485 com (pontos
A e B) para controlar e medir sinais analogicos.
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seguintes:
Modelos MA
céo

8 entradas digitais, 8 saidas digitais
MA-16X 16 entradas digitais
MA-16YR/T 16 saidas digitais
MA-4DA 4 canais de saida analdgica
MA-4AD 4 canais de entrada analdgica
MA-8AD-A/N 8 canais de entrada analdgica
MA-4AD2DA 4 canais de entrada analdgica, 2 canais de

saida analdgica
MA-6TC-P 6 canais para leitura de termopar
MA-6PT-P 6 canais para leitura PT100

Especificacbes MA




,,,,,,

Saida corrente

~5Vdc, 0~10Vdc
(resisténcia da carga

0~20mA, 4~20mA
(resisténcia da carga

2kQ~1MQ) menos que 500Q)
Resolucéo 1/1023 (10 bits)
Precisédo 0.8%
Velocidade de conversdo | 3ms/ 1 canal
Alimentacao 24Vdc+10%, 100mA
Instalacéo Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN
Dimensodes (mm) 63x102x73.3
MA-8AD-A/V
ltem Tenséo Corrente

Faixa de entrada

0~5Vdc, 0~10Vdc
(resisténcia da carga

0~20mA, 4~20mA
(resisténcia da carga

analogica 2kQ~1MQ) menos que 500Q)

Maximo valor de entrada +18V 0~40mA

Resolucao 1/4095 (12 bits)

Precisdo 0.8%

Velocidade de conversdo | 20ms por canal

Alimentacao 24\Vdcx10%, 100mA

Instalagdo Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN

Dimensodes (mm) 63x102x73.3

MA-4AD

Item Tenséo Corrente

Faixa de entrada 0~5Vdc, 0~10Vvdc 0~20mA, 4~20mA

analégica

Maximo valor de entrada +18V 0~40mA

Resolugao 1/4095 (12 bits)

Precisao 0.8%

Velocidade de conversdo | 20ms por canal

Alimentacao 24Vdc+10%, 100mA

Instalagcéo Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN

Dimensfes (mm) 63x102x73.3

MA-4AD2DA
ltem Entrada de Entrada de Saida de Saida de
tenséo corrente tensao corrente
Fawa de 0-5vdc, 0-20mA, _
. 0~10Vvdc 4~20mA
analdgica
Maximo valor de
entrada +18V 0~40mA -
Faixa de saida | 0~5Vdc, 0~20mA,
analdgica 0~10Vvdc 4~20mA
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2kQ~1MQ

Menor que
500Q

1/1023 (10 bits)

Oms /1 canal 3ms/ 1 canal
Alimentacdo 24Vdc+10%, 100mA
Instalacao Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN
Dimensbes
(mm) 63x102x73.3
MA-06TC-P

Item Especificagbes

Temperatura de operagdo | 0 °C ~60 °C

Faixa de medigéo 0°C~ 1000 °C

Faixa de saida digital 0~4095, 12 bits

Precisdo t1°C

Velocidade de conversdo | 20ms/ 1 canal

Alimentacdo 24Vdc+10%, 100mA

Instalacao Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN

Dimensbes (mm)

63x102x73.3

MA-06PT-P
Item Especificacbes
Tipo de sinal Sensor termo resistivo Pt100

Faixa de medicao

-100 °C ~ 350 °C

Faixa de saida digital

0~4095, 12 bits

Preciséo +0.1 °C

Velocidade de conversdo | 20ms/1 canal

Alimentacao 24Vdc+10%, 100mA

Instalagcdo Use parafuso M3 ou fixe em trilho DIN

Dimensbes (mm)

63x102x73.3

Conexdo expansdao MA

O XP/ GPM18T pode conectar-se ao modelo MA via porta RS-485 (ponto A e B). E
possivel utilizar até 16 modelos MA através da configuragédo do interruptor DIP do

modelo MA.

Por favor, veja a figura de conexao:
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Sotelels 0.0 oo v oh T
N ';A{, e ,,:u'.\,.'_:',_) .

XP/XMP

BESOOO>
XINJE o | o |
B EREE el sl
A lelelele [el]ek
SET —— — S—
_E ENT r‘*‘% ..D_‘m:a%
2868 u u
OO®® BEEREERT]
{ PR

MA stattion No.1................ MA station No.16

Os detalhes e o método de utilizacdo, consulte o Manual do Modelo MA.

5.3 Outras conexodes

Além da placa BD e do modelo MA, os produtos da série XP / XMP pode se conectar a
outros dispositivos que tem suporte ao protocolo Modbus, RS-485.

O XP/ GPM18T pode comunicar com até 32 dispositivos via porta RS-485, como CLP, -

medidor, impressora, inversor, IHM, etc.

A figura de conexao é a seguinte:

XINE
— ‘
ALM
—LYJ (e~} —
M=) [=] [ QOO0
OODE
B OO
) RS485 Modbus protocol
MA
module Meter HMI Inverter
Atencéo:

O método de conexdo € o modo de barramento, a linha de transmisséo deve comecgar

da estacdo 1 para a estacéo 2, depois da estagdo 2 para a estacdo 3, ..., conecte
como esta sequéncia até a ultima estacdo. Modo de conexao estrela ou anel ndo sdo

permitidas.
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Que esse contelido tenha agregado valor e conhecimento pra vocé!

Seu contato é importante para ngs!
» www.kalatec.com.br
* Instagram - @kalateceautomacao

» Facebook - kalatecautomacéo

NOSSAS FILIAIS

Matriz Campinas — SP Filial Sdo Paulo — SP Filial Joinville — SC
Rua Salto, 99 Av. das Nagdes Unidas, R. Almirante Jaceguay, 3659
Jd. do Trevo 18.801 — 110 Andar Bairro Costa e Silva

(19) 3045-4900 (11) 5514-7680 (47) 3425-0042




